> Hirschvogel

¥ Umformtechnik
=
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-H
§) LefererNr. Liaferschein
Supplier No, Dallvery nete
Code foumlsseur Bon de liveaison
21001046
10) Ihr2eichen 11) Bestellung/Omder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablallung 43) TefiFax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance Addiflenal Customer Data Qur Beparimant Phone/Fax Extensien Cur Crder No.,
Volre référence 5500044889 0000 Indic. complam, cllont Notre départamant TéliFax Intdme Notre ordre no,
0000020078 0805 8580 HUG-LGT/DbaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mods d'expédition I'mi:I 20} unrralid 21} Verpackungsari 22) \sra{su]n'udz&laman 23) Gesamigewicht kgl Wolght kps / Polds kg
fOnNa.rSjer HlVO . E:Inco ;gl?ladﬂ :‘izanduen'lballage Idl:!?ﬂ‘gﬁnnﬁ Fenvol brutto/gross/brul nefto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrf/Shipping Add frosse d'expédition 28} Abladestelle/Unioad L lea de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ’2 SZQA.L.\ 14248
2N Pos.  28) MatledalKunde/CustornerPartRéférenceCliont 29) Malorlel.'Materiaeréférenco 30) Menge 31} Elnhelt
ltem AndamngsslandrEngIneeﬁng(:hanga.'ﬁtatTe:hnlqua JaseripllonDaseriplion Quantity Unlt
Poslo K ":.‘..llunl P h /Production batchiLot du prods Quantitd Unlis
010 2516107190 110655—05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL -32 put shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 (@ 647666
5000019697
,j%o 16@% 20MnCrS5
\ b’q_ % GCG 805000-02
\ Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 . 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL F Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1165709 647666
OPEHNE+NAGEL sy
ACCETTAZIONE MERCE nCrS5
Quantita dickiarata; LU0 GCG 805000-02
Quantita effettiva: Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift
Tipo Imballaggic:
Quantita Imballi: %
Conformita alle schede d'imb, Io.ﬂ-
Data trollo
Fi
L
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cundltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .*

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse QOberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem L8, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXOCK

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 DD10 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Gurrency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemant Board;

Jiirg Rckauf (Chalrmany),

Watter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechrilk GrmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86520 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
¥aundenK e g oy
Custdms: :
20011500 sdosaaty,
5)  Lisfarer-Nr. Uelerscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Ben de livialson Data
91001046
10) IhrZelchen 11) BeslellungiOrder/Commande 10} Zusaizdaten des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Roforenco Addittanal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre réféence 5500044889 0000 Indie, complém. ellent Notre département TélJFax Inttme Notra ordra no,
0000020078 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) VersandariWay of Shipment/Moda d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23y Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO rprzlr‘licu :2?1%% ;ﬁﬁrf‘emballage fargﬁﬁmmﬁ renvol brutto/gross/rut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelie/Unload Locaton/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterfalKunde/CustomeiPa/RéféranceClient 20) MaterlalfMaterial/Référance 30) Menge 31) Emhefit
Item Anderungsstand/EngineeringChange/Etal Tachnique fDoscripllon/D: F Quantity Unit
Paste K lome Hn:‘ :.‘:lienl ) P batch/Lat du prod Quantité Untté
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 647666
5000019694
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 118570 9 647666
5000019698
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgaeprift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 647666
5000019707
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incotarms 2020: FGA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of ofigin: DE

Lnless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www,hirschvogel.com/en/agb.htrmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheairn, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rilekauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

L

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5‘) ‘ L‘ia!arar-Nr. - Liarersnhefn Datum
Supplier No. Celivery nols Date
Cade foumlsseur Bon do livralson Date
91001046
10) Thr Zelchen 11) Bestsllung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Referenca Additional Customner Data Our Deparitment Phone/Fax Extension Qur Oxder No.
Volre référence 5500044889 0000 Indic. complém, cliant Notre département Tél/Fax [nléma Notre ardre no,
0000020078 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VerszndartiWay of ShipmentMade d'expédition] frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht ka/ Welght kgs / Palds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portdi Mode demballage \dentification da l'envol brutte/gross/brut nettoMmetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
28) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unioad L Izu da déch.
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MatenalKunde/CustomerPari/RéférenceClienl 28) MaterialiMaterial/Référence 30} Menge 31) Einhsit
ltem Arderungsstand/EnglneeringChange/Etat Teshnique in] ption/C F Quantity Unlt
Poste Kundench hiLot Client Proc duelion batch/Lot du p Quaniité Unité
Lieferantencharge/VendorBatch/Lot Foumnisseur
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 647666
5000019708
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
070 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL , Input shait outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 647666
5000019708
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1165709 647666
5000019709
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cauntry of arigin; BbE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers' General Terms er Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.corven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST XXX

Hirschvogel Umnformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM DPenklingen

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYEADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
[Dreutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXKK Managernent Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 D700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf (Chairmany),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvagel-Strafe 6 - 86820 Denklingen, Gemnmary

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Lleferschein

5} LisfererNr,
Supplter No. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaien des Bastellers 12) Unsere Ablsilung 13) Tel/Fax Dorchwahl 14) Unsere Aufirags-hr,
Your Referance Additional Custemer Data Our Department Phone/Fax Extensian Qur Order No.
Vetre réfénnce 5500044889 0000 Indic. complém. cllant Notre départoment Tél./Fax Intdme Notte ordre ne.
0000020078 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmenUModa d'expédition | frel  20%| unfrel 21) Vemackungsarst 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewicht ka! Welght kgs 7 Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco portdit Mode d'emballage Identification de l'envol bruttefgrossiiout nettoietnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.489 6.629
25) VersandanschifShipping AddressiAdresse d'expédition 28} Abtad Adnload L fau de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerPart/RéférencaCllant 28) MaleralMaterdal/Référence 20} Menge 31) Einhelt
Item Andenungsstand/EnginaaringChange/Etat Technlgua ription/D Quantity Unnt
Posie :( dench I ustor Batch/Lol 'Cllen! P h ducticn balch/Lot du 1 Quanité Unlté
v atf
15/62 161 8 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50050300 - 50050327 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Gonditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comienfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curvency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0008 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG:; SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Riekauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Setmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone
Fax

Germany

+48 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) UsfersrNr. Lieferschein Datum
Suppller No, Delivery nota Date
Gode fournisseur Ben de livialson Data
91001046
10} lhrZeichen 11) Bestelung/OrderfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ahtsllung 13) VelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
e | 0044580 00001 padtomn Cesonaroas | woepe Fisp e Brnden Suoserte,
0000020 HUG-LGV/ 9120 /9300 50179732
19) V AWay of Shi; /Mode d'axpédilon] frel  20)| unfref 21) Verpackungsan 22) Vaersandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Waight kgs / Poids kg
fowva_rgier HIVO . ?rgir(l‘ua :gﬁac}g mﬁnﬁemallaga fﬂ%ﬁmﬁ: fenvol brutto/gross/brut nette/net/net
Spedition Schweitzer X see document 7.460 6.629
25) Vaersandanschift/Shipplng Address/Adresse d'axpédition 28) Abladestella/Unload L lon/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalerinUTeil-Nr. 28) MaledalMaledalRé{éronce 30) Menge 1) Einheit
llem Customer Part Na. b escription/Descipi Quantity Unit
Posta Référence du cllant Produkilonscharge/Production bateh/iot du production Quanlité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinferschnitt
DEW 116570 9 647666
20MnCr85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 9
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1%00 % 5i 0,2300 % Mn 1,1800 % P 00,0020 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1900 % Cu 0,1200 % Sn 0,0120 %
Al 0,0240 ¥ Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B <« 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0012 % N 0,0118 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Metmmingen, Currenzy: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEEG1X30X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jorg Rckauf (Chalrmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - B6920 Denklingen, Germmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phaone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lleferer-Nr.

Lleferschein

Posta Référence du cllent

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 =] 11
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0

Supplier No, Delivery note Date
Code foumnlssaur Bon da livralson Data
91001046
10} |hrZeichen 11) Beslellung/Omler/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abiellung 13) Tels/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extensian QurQrder No.
Vo're référence 55000448 89 00001 Indic. compiém. client Notre dépariement Tél/Fax Intdme Notre ordze no.
0000020 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50179732
18) Wi Way of Ship Mode d'expédition| fral  20)| unfral 21} Vampackungsart 22) Versandzeichen 23) Gaesamigewlcht ko/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipplag Marks
forwarder HIVO franco | portd Mode demballage Identification de l'envol brutto/gross/hrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
285) Vi pping Address/Ad dlexpédil 26) Abtadestelle/Unlcad L jeu de déchany
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterdalTeil-Nr. 29) MateralMaterialRéférence 30} Menge 31) Enheit
ltem Customer Part No. ien/D Guantity UnH

Pmdukﬂonszhamafﬁmducﬂon b;tchn.ul du preduction

13 15
31,0

Quanité Uniid

This docurnent was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Obertand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOCK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Soard;

Jirg Rckauf {Chalrman),

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.: 22-007629 vom 30.08.2022
22-007628

1 Absendor/ Expocitour ‘ o INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

H]FSChVOQBI Umformtachnk GmbH ;E:;r Saiir?eErur"I;otll'rll.llejrmft I?:OTZE:nNE?Tgleo- Nthra port est soumis, ncnobstant toule
. s trans| est soumis,
Dr.-Manfred-!-IlrschvogeI—Strasse 6 gentelligen Abmachung den Beslimmungen cfause coniraire, & fa Convention relative au
86920 Denklingen des Ubereinkommens {iber den contrat de ftranspott international des

Befdrderungsvartrag im Intern.  marchandises par routa {MR).
Stralenglterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Destinataire G Frachtfahrer / Transpartaur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINY, 4 Intern. Spadition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / klel; pravu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiibrer / Transporteurs suncasslfs
Ort/ Lieu MODUGNO .

Land/Pays  [talien Zeit! Temps
Datum/Date  (2.09.2022

4 Ortund Tag dar bsmahme/ Lisu et dale de la prise en charge da la
marchandise
onfties — Denklingen Vorbshelle ynd Bemerkungan das Frachtfahrar /

. ‘orbehalle ynd Bemerkungen das Frachtfiihrer
Land/Pay:  Deutschland Zeit/ Tamps 8 Résarves et observations des fransperteurs
Datum/Date  30.08.2022
5 Belgefligte Dokumente / Documenis annexes
Q Pos. () Zelchen/Nr. (L Anzahl dec LM 12 Artder ) 43 Bazeichnung des Guies 44 Gawicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numaros Nombra des colis Verpackung Nature de la marchandise Paids, kn cbm
1 83038241 14 COLLI Getriebeteile 23,105 73,58
2 83038415 2 COLLI
3 83038417 8 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.105,00
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van bls km
1 § Frachizahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement ’ 21 Eiasonqare Vearainbarungen / Conventlans particulierss
unfrei - Rechnung an Empfanger
JR— — Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ches Kennzelchen uesstint | volistandig und in Susserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist gemass gar gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
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